


English
Wind Range Chart - RS:RACING LT1

This chart defines the wind and wave conditions in which the sail is designed fo be used

Any product failure / breakage occurring in conditions outside of those listed, is excluded from warranty cover. All NeilPryde sails are designed
to be used with NeilPryde components. “Use of your sail with other components is excluded from warranty cover.

The Wind Range Chart is only to be used as a point of reference. It is based upon a sailor who is of advanced ability, weighing 80kg (176lbs).

Actual use may vary based on your body weight, ability level, water conditions, board size and sailing style. VWhen choosing equipment please
use your personal experience, common sense, and always check what other riders are using on the water for a size reference. Be certain to seek
the advice of a professional such as an instructor or Authorized NeilPryde Dealer before making your decision.

The maximum wind speeds specify the maximum gust strength in knots.
Deutsch

Ubersicht Windeinsatzbereich - RS:RACING LT1
Diese Ubersicht definiert die Wind- und Wellenbedingungen, fir deren Einsatz das Segel designed wurde.

Fir jegliche Produkischdden, die durch den Einsatz auBerhalb dieser aufgefihrien E\'nsotzbedin%un en aufireten, wird keine Haftung Sbernommen.
Alle NeilPryde Segel werden designed um mit NeilPryde Komponenten verwendet zu werden. Bei Benutzung des Segels mit anderen
Komponenten verfallt die Garantie:

Die Ubersicht fir den Windeinsatzbereich sollte nur als Richtwert benutzt werden. Sie basiert auf einem Windsurfer mit forigeschrittenen
Fahigkeiten, der 80 Kilo wiegt

Der tatsiichliche Gebrauch des Segels kann variieren, abhéingig vom Kérpergewicht, der Kénnensstufe, den Wasserbedingungen, der
BoardgréBe und dem Fahrstil. Bei der Auswah| der Ausriistung nutzen Sie bitte lhre persénliche Erfahrung, gesunden Menschenverstand und
achten Sie als BezugsgréRe immer darauf, welche Segelgréfie andere Fahrer auf dem Wasser benutzen. Bevor Sie |hre Entscheidung féillen, holen
Sie sich Rat bei einem Fachmann oder beim outorisierten%e\'\Pryde Handler.

Die maximalen Windgeschwindigkeiten beziehen sich auf die Stérke der maximalen Béen in Knoten.
Frangais

Plage de Vent - RS:RACING LT1

Ce tableau permet de définir les paramétres pour lesquels les voiles ont été congues.

Les dommages survenant dans des conditions autres que celles mentionnées ne sont pas couverts par la garantie. Les voiles NeilPryde utilisées
avec des pieces autres que celles NeilPryde ne sont pas couverts par la garantie.

La plage de vent est indiquée pour un planchiste de niveau avancé et d'un poids de 80kg.

Les informations peuvent varier en fonction de votre poids, de votre niveau d'aptitude, des condifions de la mer, gle votre taille et de vofre style de
navigation. Lorsque vous choisissez votre équipement profitez de votre expérience personnelle, vérifiez si il y a d'autres pratiquants sur l'eau et la
taille"qu'ils utilisent. Si vous avez un doute, demandez I'avis d'un professionnel comme un moniteur ou un revendeur agreé NeilPryde.

Les vitesses maximales de vent indiquent la force maximale de vent dans les rafales (noeuds).
Espafiol
Cuadro de especificaciones del producto - RS:RACING LT1

Este cuadro define las condiciones de viento y olas en las cuales las velas son disefiadas para su uso.

Cudlquier falla / rotura ocasionada en condiciones disfintas a lgs mencionadas, no estén cubiertas por la garantia. Todas las velas NeilPryde
estan disefiadas para ser usadas con componentes NeilPryde. El uso de su vela con otros componentes lo excluye de la garantia

El cuadro de ron%o de viento es solo para ser usada como un punto de referencia. Esta basado en un navegante de habilidad avanzada, de un

peso de 80kg (176lbs)

Su uso puede variar dependiendo en su peso corporal, nivel de habilidad, condiciones del agua, medida de la tabla y esfilo de navegacién.
Cuando elije el equipo por favor use su experiencia personal, senfido comin, y siempre aseglrese la medida de vela que ofros navegantes estén
utilizando en el agua para tomar como referencia. Asegirese de buscar el consejo de un profesional como de un instructor o un dism‘%uidor
NeilPryde autorizado antes de tomar una decisién.

Las velocidades méximas del viento se refiere a la racha de viento méxima medida en nudos.

Italiano

Tabella delle Condizioni di Utilizzo delle Vele - RS:RACING LT1

Questa tabella definisce le condizioni di utilizzo in base al vento e alle onde per cui questa vela ¢ stata disegnata

Ogni danno o rottura avvenuto in condizioni al di fuori di questa tabella & escluso dalla copertura della garanzia. Tutte le vele NeilPryde sono
disegnate per l'uso con il componenti NeilPryde. L'uso della tua vela con componenti differenti & escluso dalla copertura della garanzia.

II'Wind Rorz?e ['Escurzione di Vento) deve essere preso solo come punto di riferimento. Esso ¢ riferito ad un windsurfista di livello avanzato e
di un peso di 80Kg [176lbs).

L'uso effeffivo potrebbe variare in base al tuo peso, la tua abilita, le condizioni del mare, la grandezza della tavola e il tuo stile di andare.

Quando devi scegliere | materiale, per favore usa la tua esperienza personale, il buon senso e guarda sempre cosa stanno usando gli altri

gderé in acqua, per vedere le misure. Cerca sempre di chiedere consiglio ad un istrutiore o ad un Distributore Autorizzato Neilpryde prima di
ecidere

La velocitas massima di vento indica 'intensite della massima raffica in nodi.
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[Product Code|  Product | Wind Range (knots) | Water State
\ I I15'7'9" 12 15 20" 25' 30 35 40' 45 50'| Faweter | rooking Waves | Shore/ReckBreck |
BNPRITI56  NPIT] RS:Racing 5.6 —
BNPRT164  NP'IT] RSRacing 6.4 —
BNPRITIZO  NP'IT] RSRacing 7.0 —
BNPRITIZ8  NP'IT] RSRacing 7.8 —
BNPRITI86  NP'IT] RSRacing 8.6 —
BNPRITIOA NP T1 RSRacing 0.4 —
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